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B nHacrosmelt cratbe mpeanpuHSTa MOMBITKA Pa3BUTh HeH poccuiickoro juHrBrucTa .11 MenbHu-
KOBa O JICTEPMUHAHTAX S3bIKOBOM CHCTEMBI B CBETE €r0 YYCHHUS O IMHAMUYECKOH rpupoze s3bika. [Ipen-
JlaraeMoe HCCIeZ0BaHUe MOCBSIIEHO 000CHOBAHUIO CBOCOOPA3Hs JIEKCUUECKUX PECYPCOB PA3HOCTPYKTYP-
HBIX S3BIKOB C OTOPOH HA MX BHYTPEHHIOK (hOopMy. AKTYalIbHOCTh IJAHHOM pabOThI OMpPEENsAeTcs], BO-TIEPBBIX,
BO3POCHIMM HHTEPECOM CO CTOPOHBI YYEHBIX K COIIOCTABUTEIBHOMY U3YYEHHUIO B3aUMOJICHCTBYOLINX
Ha OJTHOHM TEPPUTOPUH S3bIKOB B YCIIOBUSX COXPAHEHHUS MX HAIIMOHAILHOM U KyJIBTYPHOH CaMOOBITHOCTH,
BO-BTOPBIX, HEJJOCTATOYHOH M3y4EHHOCTHIO IMHIBUCTHIECKUX OCOOCHHOCTEN MaJIBIX (hONIBKIIOPHBIX KaHPOB
TEJICYTCKOT0 Hapo/ia, B-TPEThUX, HAYYHO BOCTPEOOBAHHOW TEHJCHIIMEH K HKCIJIAHATOPHOCTH M3BICKAHUIMA
B chepe COBPEMEHHOI JIMHI'BUCTHKH, OOPAIIEHHOW K YEJIOBEKY M OKpY>KalolIeMy ero Mupy. ABTopamu
CTaBHTCS 1IEJTb H3YYHUTH THITMYHBIE KOMMYHHKATHBHO PEIEBAHTHBIE CIIOCOOBI 0TOOPaKEHHsT BHESI3EIKOBOM
JIEUCTBUTEIBHOCTH, KOTOPBIE IETEPMUHUPYIOT JIEKCHYECKHH COCTAaB PYCCKOTO U TEJICYTCKOro S3bIKOB. Jlist
JOCTIOKEHH 0003HaYEHHOM 11eTH B paboTe ObLIM UCIIOJIB30BaHbI METO/BI BHIOOPKU MaTepualia (JJaHHbIC
W3 CIOBapei, yepe3 Onpoc M aHKETHpOBaHME WH(OPMAHTOB), ONMCAHUS, COMOCTABICHUS, SKCIIEPUMEHTA,
a TaKKe TPUEMbI JITHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO U CTATUCTHYECKOTO aHaJi3a. MarepualioM HCClleI0BaHHS
TIOCITY>KWJIH TIOCJIOBUIIBI, IPUMETHI, 3arajiki, (pa3eooriH3Mbl, pacCMaTPUBaEMbIe KaK SJIEMEHTHI TyXOBHOM
KYJBTYPBI PYCCKOTO U TEJIEYTCKOTO 3THOCOB. BHIsSBIEHHBIE Uepe3 aHAIN3 JEKCHIECKUX YHUBEPCATHN
KOMMYHHUKATHBHBIE PAaKypChl OCMBICIICHUS! KYJIBTYPHO 3HAUMMBIX PEaJIMii TO3BOJISIOT OXapaKTepH30BaTh
HaIIMOHAILHYIO KapTHHY MUPa PYCCKOr0 U TeJIeyTCKOro HaponoB. IIpoBeneHHOe HccIeoBaHue J10Ka3ao,
YTO TIOJyYEHHBIE B X0/l aHAIN3a TUINYHBIE ¥ YHUKAIBHBIE CIOCOOBI KOAUPOBAHKS COXPAHUBLISHCS B TITy-
OvHaxX HapOJHOW MaMsTH WHPOPMALUH JETEPMHUHUPYIOT JIEKCHYECKOE CBOEOOpa3He CONMOCTABISEMBIX
A3bIKOB. TakuM 00pa3oM, U3yueHue apeMUOIOTMIecKoro (hoHAa PyCCKOro U TEJIEYyTCKOTO SI36IKOB € ONOPOit
Ha KaTeropuio BHYTpeHHeH (h)OpMBI TI03BOIIIIO aBTOPaM BCKPBHITh MEXaHH3M HPOHCXOLIIINX MEXIy HUMHU
JIMHT'BOKYJIBTYPHBIX TPOLIECCOB.

KaioueBble ciioBa: BHYTpeHHss popma si3pIka, AETCPMUHAHTA, JICKCHIECKUE PECYpChl, KapTHHA
MHUpa, A3BIKOBAsi KAPTHHA MUPA, S3bIKOBAs YHHUBEPCAIHSI, [IAPEMHH, [TOCIOBULIBI, IPUMETHI, 3aTajKH,
(hpa3eoaoru3mMsl
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In the present article we make an effort to develop the ideas of the Russian linguist G.P. Melnikov
about the determinants of the language system in the context of his study about the dynamic language nature.
The article is devoted to argumentation of peculiarity of multi-structural languages lexical recourses based
on their inner form. Significance of the present article is determined, at first, by increased interest from
scientists to comparative study of the languages used within one territory in conditions of preservation
of their national and cultural originality; second, by insufficient information about linguistic peculiarities
of short folklore genre of the Teleut people; third, by scientific relevant tendency to explanatoriness of sur-
veys in the sphere of modern linguistics that is directed to human beings and the world around them. The goal
of the authors is to research typical communicatively relevant ways to reflect extralinguistic reality that
determine vocabulary of the Russian and Teleut languages. To achieve the stated goal the authors use in the
present article data-fetching methods (data from dictionaries, via informants interviewing and question-
naire), descriptions, comparisons, experiments as well as the methods of linguoculturological and statistic
analyses. The material for this study is based on proverbs, superstitions, riddles, idioms that are regarded as
the elements of the Russian and Teleut people spiritual culture. Communicative aspects of culturally
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significant facts comprehension identified through lexical universals analyses allow us to define the national
world-image of the Russian and Teleut people. The conducted research proved that received during
the analyses typical and unique coding methods of the information preserved in the depths of national
memory determine lexical originality of compared languages. As a result, the study of paroemiological fund
of the Russian and Teleut language that is based on the inner form category allowed the authors of the present
article to reveal the mechanism of linguoculturological processes happening between them.

Key words: inner language form, determinant, lexical resources, world image, linguistic world image,
language universals, paroemia, proverbs, superstitious beliefs, riddles, idioms
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BeBeneHune

B nayuyHoM Mupe o0menpru3HaHHbBIM SBJISIETCS MOJIXO/ K SI3bIKY KakK CBOEOOpazHOMY
cnoco0y (OpMUPOBaHUS U XpaHEHUS HAIIMOHAIBHON KyJIbTYpPHI (CM., Hanipumep, [1]).
Cneuunduka pa3HOypOBHEBON OpraHU3alMH SI3bIKOB OOHAPY>KUBAETCS B X BHYTPEHHEH
¢dbopme, KOTOPYIO 11e7€c000pa3HO PacCMaTpUBaTh B KAUECTBE JETEPMHUHAHTHI COJEpIKa-
TEJILHOTO II1aHa [2].

[NonsiTne «BHYTpeHHsS (popMay MEePBOHAYATIBHOE OCMBICIICHHE MOMYUYHIIO B TPYAAX
B. ¢don I'ym6omnbara [3], U.A boxysna ne Kyprens [4], A.A. Ilorebnu [5]. B XX Beke
B paMKaX CHUCTEMHOM JIMHTBUCTHKH, Y UCTOKOB KOTOPOM HaXOJIUTCS BEIYLIUH POCCHIA-
ckuit s3pikoBen I'.I1. MenbHUKOB, BHYTpeHHEH (hopMme ynensercss mprcTaibHOe BHUMA-
HHE B CUITy NIPUCYILETo el 00BbsACHUTEILHOIO IOTEHIINAA.

B paborax I'.Il. MenbHUKOBaA, MOCJIEIOBATEIbHO PA3BUBAIOIIETO MPUHIUIIBI
CHCTEMHOM JTMHTBUCTHUKH, PEAIN3yeTCsl YCTAHOBKA HA OOBSCHEHUE SI3BIKOBOTO MeXa-
HU3Ma, TUIOJIOTHYECKOTO YCTPONCTBA SA3bIKA, TOCPEICTBOM OOpAIIEHUS K MOHATUSIM
BHYTPEHHEHN U BHEUIHEN JeTepMUHaHThl. ['eHHanuit [IpokonbeBry, onpenessis B Kade-
CTBE «BaKHEHIEH (YHKIMH 53bIKa (PYHKIHIO OBITH CPEeACTBOM (HOPMUPOBAHMS H TIOJI-
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JIep>KaHus €IMHCTBA coUuaabHOro co3Hanus» [2. C. 121], paccmaTpuBaeT S3bIK Kak
KOMMYHHMKAaTHBHYIO aJJalTUBHYIO CHCTEMY, OTBEYAIOIIYIO 3allpOCaM €ro HOCUTEJIEH.
«VcX0nHBIM MONIOKEHUEM JJIs1 CHCTEMHOM JIMHTBUCTUKY SIBJISIETCS HE ITPOCTO NPU3HAHUE
CHUCTEMHOCTH 53bIKa KaK COLMAJIBLHOTO SIBICHUS, @ YTBEPKACHUE, YTO S3bIK BXOJAUT
B KJIacC aJalTUBHBIX (CaMOHACTPauBAIOLIUXCS) U, CIEAOBATEIBHO, JUHAMUYECKUX
cuctem» [6].

Crnemyer OTMETHTh, YTO KOMMYHHUKATUBHBII CTATyC s3bIKa, OyIy4d €ro BHEIIHEH
JETEPMUHAHTOM, 3aBUCHUT OT «YCJIOBHMH JKHU3HM M AesTeabHoCcTU cormyMay [2. C. 96].
B 10 ke Bpemsi OTHOIIICHHUS MEX/IY S3bIKOBBIMH €IMHUIIAMU HA BCEX YPOBHSIX ONpese-
JSIFOTCS] KOMMYHHUKATHBHBIM PaKypcoM — CIIOCOOOM H300pakeH!sI BHES3BIKOBOW JIeH-
CTBUTEIILHOCTH, COOTHOCHUMBIM C BHYTpeHHEW (opMmoi s3bIka: «...Tumnonormdeckoe
CBOEOOpa3ue SA3bIKOB 3aBUCHUT MPEXKAE BCETO OT TOTO, Yepe3 CXeMY KaKOro LEIIOCTHOTO
o0pasa cTapaercsi HOCUTEINb S3bIKa HAMEKHYTh COOECEHUKY Ha 3aMBICEI CBOETO BBICKa-
3bIBaHUS, TO €CTh KAaKOBa CX€Ma HOMHUHATHUBHOI'O CMbIC/IA TUIIMYHOTO BBICKA3bIBAHUS
Ha JTaHHOM SI3bIKe» [6].

Ha nam B3risi, BHYTpeHHsS popMa si3bIKa 3a/1a€T €ro COJEp KaTelIbHbIN IUIaH,
KOTOPBIN BBICBEUMBAET OCOOCHHOCTH MUPOBOCIIPHUATHS, TUIUYHBIC JJI OTJIETLHOTO
A3BIKOBOr0 KOJUIEKTHBA. JTOT KOJ 3aBHCHUT OT THIIOJIOIMYECKOI0 YCTPOMCTBA SA3BIKA.
UYepe3 BHYTpEeHHIOO (popMy si3bIKa OOHAPYKUBAETCS €T0 3HAKOBAs MPUPOA: CIIOCO0-
HOCTb SI3BIKOBBIX €IMHMI] PAa3HbIX YPOBHEH, BKJIKOYAas JEKCUYECKUM, KOJAHPOBATH
KYJIbTYPHO 0OYCIIOBJICHHYIO MH(OPMAIIHIO.

B koHTeKkcTe BO3pOCIIEro HHTEpeca cO CTOPOHBI YUEHBIX K M3YUEHHUIO B COIO-
CTaBUTEJIbHOM aCIEKTe KOHTAKTUPYIOIIUX B OJTHOM COLIMOKYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE
SI3BIKOB aKTYaJIbHBIMH CTaHOBSITCSI HCCIICJIOBaHUS, TOCBAIICHHbBIE TPOOIeMaM CoXpaHe-
HHS UX HAIIMOHAJIBHOW U KYJIBTYPHON CaMOOBITHOCTH, MEKITHUIECKOTO B3aUMO/ICHCT-
BUSL, TTOMCKA MyTel 3 PEeKTUBHON MEXKKYJIbTypHOU KOMMYyHHKaIMK. Tak, B paboTax
[7—11], BbIIONHEHHBIX HA MaTepHaie TEIECYTCKOTO U PYCCKOTO S3bIKOB, IPEICTABIEHO
orMcaHue (parMeHTOB S3bIKOBOM KapTHHBI MUpa UX HOCHTEJIEH, BBISABICHBI HAIMOHAILHO
00yCIIOBJIEHHBIE OCOOCHHOCTH MBIIUIEHHUS], 00pa3a KU3HHU, XapaKTepHbIe YepThl MaTepH-
ATBHOW U JIyXOBHOM KyJbTypbl. Ocoboe BHUMaHUE yensercs npodieMam 3PeKTHBHO-
ro 00y4eHHs] KOPEHHBIX MAJIOUYHCIEHHBIX Hapo10B Poccuu pycckomy si3biky [12].

AKTYaJIbHOCTb BBIOPAHHOU TEMBI OOBSCHIETCS U TEM, YTO B COBPEMEHHOM JIMHT-
BUCTHYECKOHN JIUTEpaType U3yUYeHHE U OMHCAHHUE MAJIbIX (DOIBKIOPHBIX KAHPOB TEIEyT-
CKOTO $13bIKa IIPAKTUYECKU HE MpecTaBIeHo. OJHAKO CTOUT OTMETUTb, YTO OIIMCAHUE
JIEKCUUYECKOTO KyJIbTYPHOIO (JOH/A TEJIEYyTOB BI3bIBACT HAyUHBIH MHTEPEC HE TOJIIBKO
y JUIsl JIMHTBUCTOB, HO M Y COLIMOJIOTOB, 3THOJIOTOB, HCTOPUKOB — KaK JJONOJHUTEIbHBIN
MCTOYHUK 3HAHUH O JUHTBOKYJIBTYPHOH M COLMOKYIBTYPHOM IMHAMUKE 3THOCA U €r0
nepcnektuBax. O.B. Jlomakuna u B.M. MokueHKo B cTaThe, MOCBSILICHHON aHAINU3Y
IIOCJIOBUI] PYCHHCKOTI'O sI3bIKa Ha (DOHE PYyCCKOM M YKPaMHCKOM ImapeMHOJIOTHH, Moj-
yepkuBatoT: «[Ipu cpaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEILHOM aHAJIM3€ MAapEeMHUOIOIMYECKOI0
MaTepuata BaKHYIO POJIb UTPAET ONpeAesieHUue KyJIbTypOoJIOTnYecKoi nH(opManuu.
Hecmotpst Ha BHelIHee pa3aMyue MOTUBALIMOHHOM 30HBI MAPEMUM, ACHOTATUBHAS 30HA
MOJKET COBIAJATh, YTO MO3BOJISIET JIEATh BBIBOJ O TUIOJIOTMYECKOM CXOACTBE MOCIIO-
BuuHOro Marepuanay [13. C. 121], obnamaromiero no3HaBaTeIbHbIM MOTEHIIUAIOM.
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B pamkax HacTofIel cTaTbU Mbl CTaBUM LeJIb PACCMOTPETh TUIIMYHbIE KOMMYHH-
KaTUBHO BOCTPEOOBAaHHbIE CIIOCOOBI OTOOPaXEHUsI BHES3BIKOBOM J1€HCTBUTEILHOCTH,
KOTOpbIE IETEPMUHUPYIOT JIEKCUYECKHM COCTaB PYyCCKOTO U TEJIEYTCKOTO SI3bIKOB.

MartepuanoM uccjIeIOBAHUS MTOCITYKUIN TEKCTHI MAJIBIX (POJIBKIOPHBIX KaHPOB
(OCI0BUILIBI, TPUMETSHI, (PPa3eosIOTH3MbI, 3arajiIkiu) TeJIEYTCKOTO U PYCCKOTO S3bIKOB,
OIMCaHHbIC B HAYYHOMU JINTEpaType U MEeUaTHbIX U3JJaHUSIX, a TAKXKe MOJICBOI MaTepua
aBTopoB (IIMA), cobpannslif B xone skcnenunuit 2017—2019 rr. B ceno bekoso
u mukpopaiion Teneyt (KemepoBckas 06acts). ICXOQHBIM 111 COMIOCTaBUTEIBHOTO
aHaJN3a SIBSIETCA PYCCKUH S3BIK, TaK KaK PYyCCKOE HApOJHOE TBOPUECTBO, IO CpaBHE-
HUIO C TEJICYTCKUM, UMEET OTHOCUTEIIBHO MOJIHYIO MMCbMEHHYIO (PUKCcaLuIo.

HccnenoBanue equHUI] TapeMUHHOTO (JOHIA KaK «JIEMEHTOB TyXOBHOM KYJIBbTYpbI
3THOCA» MO3BOJISIET «PEKOHCTPYHPOBATH TPAJUIMOHHYIO «KAPTUHY MHUpPa» KUTENeH
onpezaeneHHon Teppuropum» [14. C. 15—16]. CienoBarenbHO, MOKHO MPEAIOJIOXKHUTD,
4T0, OyIyuH SI3bIKOBBIMU (JIEKCHUECKUMH) YHUBEPCAIMAMHU, BEIOpaHHBIC AJIs aHAJIM3a
€IMHUIBI IPEICTABISIIOT COO0I TUIHMYHBIE BBICKA3bIBAHUS, CMbBICIOBOE HANOJIHEHHE
KOTOPBIX OOYCIIOBJIEHO YCIIOBUSIMH OOILEHUS B S3bIKOBOM KOJUIEKTHBE, CJIOXKHUBIIMMCS
B pe3yJIbTaTe KOMIUIEKCa UCTOPUYECKUX, FeorpapuyecKix U NCUXOJOIMYECKUX IPHYMH.

B kauecTBe MeTO10B HcC/Ie0BaHUs ObLIN HCIOJIB30BaHbl METO/] BEIOOPKU MaTe-
puasa (JaHHbIE U3 JIEKCUKOrpahuuecKuX HCTOUHUKOB, OIPOC, HHTEPBBIO), ONMUCAHHUS,
COINOCTABJICHUS, SKCIEPUMEHTA, a TAKXKE 3JI€MEHTBI JIMHTBOKYJIbTYPOJIOIHUECKOI'0
U CTaTUCTUYECKOI0 aHaIn3a.

AHanmns nekcunyeckux yumeepcanmm
PYCCKOro U TeNIeyTCKOro 13biKoB

[TocoBuibl Kak ocobasi pa3HOBUJHOCTh IApeMHMM OXBaThIBAIOT «OOUIMPHYIO
00JIaCTh OLIEHOK U CY)KICHHUH, KaK KUTh, KAK BOCIIMTBHIBATH JIETEH, KAK YTHTh IPEIKOB,
MBICITH O HEOOXOJIMMOCTH CJIEIOBAaTh UX 3aBETaM U NIPUMEPaM, KUTCHCKUE TIpaBHiIa
noseaenus» [15. C. 14]. Ilo onpenenenuto B.W. [ans, nocinoBula — «KpaTkoe U3pe-
YeHbe, M0Y4YeHbe, OoJiee B BUE NPUTUH, HHOCKA3aHbs, MM B BUE KUTCHCKOTO NpH-
rOBOpa; MOCIIOBHIIA €CTh COOb SI3bIKA, HAPOJAHOM PEUH, HE COUMHSICTCS, a PAKIACTCS
cama; 310 Xosunid yM Hapoza» [16. C. 334]. ImeHHO nocioBuIb, Oyaydd MOY4UTEIb-
HBIMH BBICKa3bIBAHUSIMH, BBIPAKAIOT TITyOOKOE IIEHHOCTHOE OTHOLICHHE HApOJa K HKH3-
HH, CIIOCOOHBI PEryJIMPOBaTh MMOBEICHUE JTIOJICH B pa3HbIX CUTyarusix oomeHus. [lomy-
YaeTcsl, YTO COACPIKATEIILHBIN TUIAH TIOCIIOBUYHBIX BBICKA3bIBAHUN COCTABIISIOT IICH-
HOCTHBIC OPHEHTALINH, KaK YHUBEPCAJbHBIC, TAK M HAIIHOHAJILHO O0YCIIOBICHHBIE.

[TocnoBuYHBIH (HOHIT PyCCKOTO A3bIKA OTIMYACTCS TEMAaTHYECKUM Pa3HOOOpa-
3ueMm [17]. B HeM mpeacTaBiieHbl MOCIOBUIIBI O pOAMHE, O J100BH K Heil ((1) Pooumas
cmopona — mams, a uyxcas — madexa; (2) Inyna ma nmuya, Komopou eHe300 ceoe
ne muno [15. C. 327]), 06 ucropuueckom npouwiom ((1) Ilycmo, crosno Mamaii npower,
(2) Kaxoe xan, maxosa u opoa [15. C. 328]), o Bepe u penuruu ((1) I pom ne epanem,
Mmyodrcux He nepekpecmumcs;, (2) 30y cmasam, boza cnasam [15. C. 333]), o 3HaunMO-
ctu o0y4enust u ponu si3bika ((1) Yuenve — ceem, a neyuenve — moma; (2) Kmo epa-
Mome 20pazo, momy He nponacmy; (3) Ceimoe 6proxo k yuemnwvio enyxo [15]), o B3aumo-
oTHoIeHusx poauteneit u aereit ((1) Jemeii naxaszvisaii cmvloom, a He 2po30to u OuUoM,
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(2) Maner oemywixu — umo uacmol 36e3004KU. U C8eMAM, U PAOVIOM 8 MEMHYIO HO-
yenvky [15. C. 340]), o cembe ((1) 3amyorc uoem — necrnu noem, a eviuiia — ciesvl
wem; (2) JIrobosw 0a coeem, max u nysxcoouxu nem [15. C. 342]), 0 gylIeBHBIX Ka4ecT-
BaX, YMEHUAX U 4yBcTBax ((1) 3701l uenogex xax yeonwv: ecnu ne srcocem, mo uepHum,
(2) A na 0obpoeo kous ovieaem cnomviuka [15. C. 343]) u mu. np. Kaxkaas u3 mocnoBuig
AKKYMYJIMPYeT HAKOIUICHHBIA THICSYENICTUSIMU TTO3HABATENBHBIN OMBIT PyCCKOTO HApO/a.
«ITocoBHIIBI BRICTYNAIOT KaK ()OPMBI pearupoBaHUsl Ha 0OCTOSTEIHCTBA JKU3HHU.
[TocnoBuna 3ameyariieHa B MaMsATH Y€JIOBEKAa KaK HApOJHAs MYIpPOCTb, OCBEIICHHAs
TpaauLue 1 yCBOGHHAs, Kak IpaBuilo, ¢ aerctay [18. C. 65].

[TocnoBuuHbIE BBICKa3bIBaHUS, Oy/y4d YHUBEPCAIBLHBIMU M B TO e BPEMS HALIHO-
HAJbHO MApKUPOBAHHBIMU CAMHHIIAMH, 3aHUMAIOT CYIIECTBEHHOE MECTO B TPAIAUIHOH-
HOM KyJIbTYpE KOPEHHBIX MAJOUYUCICHHBIX HApOJOB, ONpEIesisi cCBoeoOpa3ue Jek-
CHUYECKOTO HAINOJHEHHUS UX POJHOIO S3bIKA U OCOOCHHOCTH MHUPOBOCIIPUSTHUS €r0
Hocutenel. IlocinoBuuHbIN (DOHI TEIEYTCKOTO S3bIKa MO3BOJSET PEKOHCTPYHUPOBATH
CHUCTEMY LIEHHOCTEH M 3HaHUU 0 MHUpE, OTPa)KaIoU[yl0 STHUYECKOE CaMOCO3HAHHE
Hapoa. Crefyer OTMETUTb, YTO «UCTOPUIECKUMU U KYJIHbTYPHBIMU JIETEPMHUHAHTAMU
STHUYECKOTO CAMOCO3HAHHS BBICTYMAIOT UCTOPUYECKOE MPOLLUIOE U TPAJAUIIH TeJie-
YTOB, UX CJIOKUBIIHECS 00bIYal U HOPMBI TIOBEJCHHUSI, TIpeaHusl, 3a()UKCHPOBAHHbBIE
B (pomskiiope» [18. C. 66]. [Tostomy, kak nmoguepkuBaer B.M. KumeeB, «TpanuiimorHas
KyJbTypa TEJIEYTOB HOCUT CUHKpeTU4YHbIH Xapaktep» [19. C. 58], npossistomuiics,
C OJJTHOH CTOPOHBI, B MHOT0’)KaHPOBOCTH UX (oJbKIIopa (MU(DBI, IpeiaHus, JIETeH Ibl,
CKa3KH, MECHH, KOJISIJIKU, TOCIOBHUIIBI, 3arOBOPHI, OJIarormokenanus, 3arajKku, CKOporo-
Bopkn) [20. C. 271—272], a ¢ apyroil CTOpoHbl — B KOHILIENITYyaJIbHO-TEMaTHUYECKOM
cBO€00Opa3HH KaXJI0TO U3 YKa3aHHBIX KaHPOB.

[TocnoBuYHBIN peniepTyap TENEYTCKOTO 3THOCA MPEXK/IE BCETO MO3BOJISIET BCKPHITh
CUCTEMY LIEHHOCTEH, KOTOpas IETEPMUHUPYET 00pa3 )KU3HU U MOBEJICHHE OTACIBHBIX
€ro Mpe/ICTABUTEIICH B CUTYallMsIX TIOBCEIHEBHOTO M pUTYyanbHOro oomienus. Kak orme-
YaloT TEJIEYyThl, CAMOE TJIABHOE B KU3HU YEJIOBEKA — CEMbS, IOITOMY COJACpPKAHUE
OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA MOCIOBHI] CBA3aHO C CEMEMHBIMU LIEHHOCTSIMU, MPaBUIaMHU
MOBEACHHS MEXAY MYKEM M XEHOW, POAUTENSIMH U JI€TbMH, JIIOJBMH CTapILIEro
Y MJIQJUIETO MOKOJIEHUI:

(1) Kpwic nana sunece noaywusl, yyn — abaszvina noaywust (pyc. JleBouka — mMaTepu
noMomHuIa. Manb4uK — OTILy HOMOIIHKKY)';

(2) Abaswv joxmo yyn nawmax, sHe3u jokmo xvic nawmax (pyc. Ecnu et otia, T0 ChiH —
IIaJTyH, €CIIH HET MaTepH, TO JOYb — IIaTyHbs);

(3) Jam xusrcuou monopeo xepex. Kyuyee aba non (pyc. Crapmmx Te0si moduTtai.
Mianmum Tebs Kak orer] Oyb);

(4) Kanraw maxcaxma, nana xyuyoe (pyc. Xned — B xoioce, peOeHOK — B JIETCTBE);

(5) Janowi yeaza xepex, jawimol ypedeee kepex (pyc. CiaoBa CTapIiux HY)KHO CITyIIATh.
Momnonbix Haso yuuTh) u ap. (IIMA).

' B cko0Okax, Moc/ie KOHTEKCTOB Ha TEJIEYTCKOM SI3BIKE, a€TCS MX OYKBaJbHBIH MEPEBO
Ha PyCCKHUH SI3BIK.
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Cpenu mocIoBHI] TEJIEYTCKOTO SI3bIKa MOKHO BBIICITUTH MOCIOBUIILI, B KOTOPBIX
MIPOBO3IJIAIIAIOTCS HE TOJIBKO CEMEWHBIE [ICHHOCTH, HO M OOIIME COIMAIbHBIE HOPMBI
IOBEJCHUS, CTABLIME YK€ TPAAULIMOHHBIMU U NPUEMIIEMBIMU B YCIIOBUSX COBPEMEH-
HOM KU3HU:
(1) Kymazvt jok — cy jok, kyoaiier jok — kanvik jok (pyc. Het Bombl 6e3 mecka, HET
Hapoja 6e3 bora);

(2) Oneesu jok — auak xuewwu jok, jypmmy (myyneawu jep) jok — xuowcu jok (pyc. bes
BBIKPOHKH He ObIBacT 00yBHU. be3 pona He ObIBacT uenoBeka);

(3) Jamanay kay, jakwwiza janasxca non (pyc. OT mwioxoro yoerai, ¢ XOpouuM psaaoM
Oynp);

(4) Kosuy nap — xdp, koayy nap — uwme (pyc. ['masa ectb — cMOTpH, y4uch. Pykn

ecTb — paboTaif);

(5) Kypsak jusey meyoede. Manza (amka) omypszay — mypba (pyc. Iloka emp — He To-

poruck. Cafenip Ha Jolnaas — He ocTaHaBiuBaics) u ap. (IIMA).

Mpbl BUIIMM, YTO MOCJIOBUYHBIE BBICKA3bIBAHUS B PYCCKOM M TEIEYTCKOM JIMHIBO-
KyJIbTypaX, C OJIHOW CTOPOHBI, 0OHAPYKUBAIOT OOIIyI0 BOCTPEOOBAaHHOCTh B KOMMYHH-
KaTUBHOM JIEATEILHOCTH PYCCKUX U TEJIEYTOB, HO, C IPYTOM CTOPOHBI, IEMOHCTPUPYIOT
SIBHBIE OTJIMYHS B COJIEPKATEILHOM TUIaHE.

K ¢onbpkiopHbIM TEKCTaM OTHOCSITCS M HAPOAHBIE MPUMETHI. TpaguIlmiOHHO O]
IPUMETOM NOHUMAIOT Masblil (HOJIBKIIOPHBIN JKaHP, «PACKPHIBAIOIINNA COOTHOILIEHUE
MEXy MPOUCXOASIIMMU MOMUMO YeJIOBEYECKON BOJHU SIBICHHUSIMHU U OYIyIIMMU
coOprTusiMu» [21. C. 188]. [IpumeTty crieayeT oTIu4aTh OT CyeBEpHsi, BOSHUKAIOIIETO
Ha OCHOBE Bephl UeloBeKka B MpuMeThl: «C TeYeHHUEM BPEMEHH HEKOTOPhIE MPUMETHI,
SIBJISIFOIIIUECS] OOBEKTHBHBIMU TI0 OTHOIICHUIO K OKPYKAIOIIEMYy MUPY, TPaHCHOPMHUPY-
I0TCS B OrpaHUYEHHbIC, HIYEM He 000CHOBaHHbBIE cyeBepHs-Tipeapaccynkm» [22. C. 262].
[IpuBenem nmpumepsl CyeBepuil U3 TEIEYTCKOIO U PYCCKOIO SI3bIKa:

(1) Him oiinozon, xyubvipean jepee nasasa kepex jox (japabac) (pyc. Ha mecro, rie

cobaka KpyTHIIaCh, HACTYTIATh HEIb35);

(2) Ko3ubxKo Kyp3ax canbatianrap (pyc. Ha moJokOHHUK ey He KIaayT);

(3) Omuex nanaowr kusxce xépeucnetimen nup jawxa jemupe (pyc. I'pynnoro pebenka

JIIOJISIM JI0 ToJia He TokaszbiBann) (IIMA);

(4) Dbepemennvim HeMb3A CMPULDL BONOCYL,

(5) Henwvss 300posamwcsi wepes nopoe;

(6) Bewu c knaobuwa sabupams Heawss (puMepsl (4)—(6) B3saThI U3 padoThl [23. C. 147,
C. 149; C. 157)).

B Hamem ncciieToBaHMM MBI TaK)K€ OTTPAHUYUBAEM MPUMETHI-CYEBEPHS OT MPH-
MeT-HaOJIOICHUH: TIepBble HAYYHO HE 00OCHOBAHBI, HE UMEIOT JIOTUYECKOTO O0BSICHE-
HUsI, BTOPbIE B OCHOBHOM OOBSICHSIIOTCSI COBIAJICHUSIMH U CTydaitHOCTSMU. B coOpanHOM
MaTrepuase K IpuMeTaM-HaOII0eHUSIM OTHOCATCS TEJIEYTCKUE TTapEeMUH, CBS3aHHbIE
CO CHOBUTUECKOHW PEATBHOCTHIO:

(1) Tyorcunoe kopseny jazaukotizon kam Kudcuou — jamanza (pyc. Bo cHe Buzien Hapsn-

HYIO JKCHILYHY — K IUIOXOMY);
(2)  Onedn xuxcu myscunoe KyyH3e — jamarnea, coxcoé — jaxkuviea (pyc. Ecnu ymepimii
BO CHE YJIBIOAETCS] — K IJIOXOMY, PYTaeTcss — K XOpOIIeMy);
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(3) Tyorcunoe kopsey meneym Kam Kudicu — jamauad, KA3axK Kam KUdiCU — jaKuibied
(pyc. Eci Bo cHE NPHCHUTCS TeNeyTCKast KEeHIIMHA — 3TO K TFIOXOMY, €CJIH pycCcKast
JKeHIMHA — K Xopoiremy) (IIMA).
s pyccko# KyJIbTypbl CHOBUACHUSI-ITPUMETHI MEHEE XapaKTepPHbI, HO TaKXKe, KaK
U B TEJIEYTCKOM, CBSI3aHBI C OBITOBOM cepoil, cp.:
(1) Kowixa cnumes — x caesam;
(2) Kowxa chumcsa — k menxum gopam [23. C. 59].

B nenom, u TeneyTckue, v pyccKre MpUMETHI COTJIACHO TEMAaTUYECKOMY TPUHIIUITY
MOYKHO pacrpeiesnTh Ha 3 kiactepa: 1) «IpupoaHbIe IPUMETHI, KOTOPBIE, KaK MPaBHUIIO,
UMEIOT HayYHOE 00OCHOBAHHE, CBSI3aHHOE C 3aKOHAMU TIPUPOJIBI»; 2) «OBITOBBIE TIPHU-
METBI, KOTOPBIC B OTJIMYNE OT MPUPOIAHBIX MPUMET, XapaKTePU3yIOTCs HEOOOCHOBAH-
HOCTBIO B €CTECTBEHHO-HAYUYHOM CMBICIIEY; 3) «KaJeHAapHbIe TPUMETHI, KOTOPHIE 3a-
KpEIUICHBI 32 KaKUM-TO OTPEJICIICHHBIM BPEMEHEM U HE JIEUCTBYIOT B APYTHE THU
[24. C. 107—108]. ITonobnas TemaTuko-uaeorpaduueckas KaaccupuKaius mpuMeT
JlaeT BO3MOXHOCTh YBUJIETh, «KaKHe IEHHOCTHU SBISIOTCS Haubosiee BaXKHBIMU IS
YeJI0BeKa, BOCCO3JAI0T (hparMeHThI THOS3BIKOBOM KapTuHbl Mupa» [25. C. 3].
[Tpu cOope mpUMET TENCYTCKOTO SI3bIKa MBI MCIOJIb30BAI METOINKY TICUXOJIHHT -
BHCTHUYECKOTO IKCITIEPUMEHTA, IIEJIbI0 KOTOPOTO Obla aKTyaJin3amus (BOCCTAaHOBJICHUE)
B JIOJITOBPEMEHHOHN NaMSTH TEJCYTOB KYJIbTYPHBIX CIAMHHMII, XapaKTEPHBIX JUISl X HC-
TOPUYECKOTO MPOLUIOTo. B kauecTBe MHPOPMAHTOB BBICTYIHIIN OMIIMHTBBI, HOCUTENN
PYCCKOTO M TEJICYTCKOTO SA3bIKOB. Ompoc MH()OPMAHTOB MPOXOIIII IO cxeme S — R,
I7ie B KayecTBe S (CTUMYyJIa) BBICTYIIANIa IIPHUMETA PYCCKOTO s3bIKa, a R (peakiwist uHpOp-
MaHTa) MPeACTaBIIsIa COOOM aHAJIOT MPUMETHI B TEICYTCKOM SI3bIKE WU MPUMETY
TEJICYTCKOTO S3bIKA, aHAJIOT KOTOPOM OTCYTCTBYET B PYCCKOM SI3bIKE. BbIITO omporieHo
15 uadopmanToB, B Bo3pacte oT 47 a0 67 net, coopano 104 npumMeTsl, Kitaccuduim-
POBaHHbIE HAMM KaK OBITOBbIE — 54 €IMHUILIBI, METCOPOJIOTHUECKHE (IIPUPOJHEIC) —
32 enuHUIIBI, KaJeHIapHbIe — 4 eIUHUIBI, CHOBUUECKHE — 4 €TMHHMIIBI, CyeBEepHS —
10 equaUALL.
BrITOBBIE MPUMETHI 3aHUMAIOT MIEPBOE MECTO MO YACTOTHOCTH YMOTPEOICHUS KaK
B PYCCKOMH, TaK U B TEJIEYTCKOU KYJIbTYpE, Cp.:
(1) Viioey spmen uvikcay: sp Kudicu yupawica — jaxubled, Kam Kudsicu — nypya yiize
(pyc. Y3 noMa yTpoM BBIAIEITH: BCTPETHITL MY>KYHHY — K YIA4HOMY JTHIO, KCH-
IIUHY — BO3BpaIancs J0Moi);

(2) Con anaxan xwviuviza — axuaea, oy — yupadicaea (pyc. JleBast najoHp yemercs —
JIeHbIaM, IpaBasi — BCTpeye);

(3) Omuexme Kaoauibeou — oneonee (pyc. B rpyau (3KEHCKOI) 3aK0JI0JI0 — K TTOKOM-
Huky) (IIMA).

JlomuHMpOBaHKE OBITOBBIX MPUMET HAJl APYTUMH BUIAMU BIOJHE OOBICHUMO:
UMEHHO OHH «CIIOCOOHBI PEIPE3CHTOBATh CICIU(HKY ObITa M KyJbTyphl HAPOJA B TIOJ-
Hoti mepe» [23. C. 134].

BosbIMHCTBO COOpaHHBIX TEICYTCKUX MPUMET UICHTUYHBI PYCCKUM, MTOCKOJIBKY
MOJICTIUPYIOT OJMHAKOBBIE OBITOBBIE CUTYAIIUH, CP.:

(1) Iy jeiioa jawwt yevibansay Kyykmel, cenme akya noi3o — jeii noaop nainy (pyc.

B niepBbIii pa3 ycibliian KyKyIIKy B TOy, U B KapMaHe eCTh JI€HbI'M — OyJeT roj
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OorateiM) — Eciu Kmo, 6ecHolo, 8 nepebvill pas, YCabluum KYKOGAHUE KYKYWKU npu
OeHveax, — mom Oyodem yeaviii 200 npu oenveax [26. C. 154];

(2) Canvickan xapeanjum, jamary xabap axenjum (pyc. Copoka CTpeKoYeT, MIOXYI0 BECTh
HeceT) (IIMA) — Ecau 66auzu doma uacmo u nodoacy Kpuuum copoka — ympem
xkmo-mo u3 domawnux [23. C. 135];

(3) Ecnu epob dnunnwiil, mo ko emopomy noxounuxy (IIMA) — Ecau epo6 ne 6 mepy
geaux — Ovimsv 8 dome euge 00Homy noxounuxy [Tam xe. C. 148];

(4) Him ynyeanoa — jamanea (pyc. Cobaka Boer — k mmoxomy) (IIMA) — Cobaxa
6oem Ha 0sope — k bede [26. C. 115].

OJIHaKO CTOUT OOpaTHTh BHUMaHWE W Ha CYNIECTBEHHBIC OTINYMs. Hampumep,
B TEJIEYTCKOH KyJIbhType HE CYIIECTBYET PUTyaia OTMEHBI MPUMETHI (XapaKTepHOTO
JUIS PYCCKOM KYJBTYPHBI), YTO CBSI3aHO C peanu3aliei 3HaYMMOTO MPUHIUIIA TOCTe-
IIPUUMCTBA, Cp.:
Ulabana mywice — xam Kudcu Kupep, cauizel, neiuax — 9p xuowcuee (pyc. Jloxka
yHameT — MPHUIET KEHIIUHA, BUIIKA, HOXK — MYKJIHHA).
He npunsamo cmyuams cmonogvim npubopom mpu pasa no noiy, meieynivl paovl
eocmam, arcoym ux (IIMA) — Ecau Hodte ynadem, HYHCHO HOCMyHamy 06 HOA. DMo y MeHs.

npumema maxas — eciu HodHcC ynaaem, asl He «06cmyuy» — 3Havum, npumawjumcs COC@()
[23. C. 140].

Merteoposiornyeckue MpUMeThl HAXOMASTCS Ha BTOPOM MECT€ MO YAaCTOTHOCTH
ynotpebnenus. CoOpaHHbIe B XO/I€ SKCIIEPUMEHTa €IWHUIIBI Haubosee SpKo JAEMOH-
CTPUPYIOT aHTPOMOIEHTPU3M SI3bIKOBOM KapTHHBI MUpPA TEJIECYTOB: MOr0/1a KaK BaXKHOE
MIPUPOJTHOE SIBJICHUE OKa3bIBACT BIIMSHHUE Ha Pa3HOOOpPA3HBIE ACIICKTHI MX JKU3HEICS-
TEJIBHOCTH, YTO OTPAXKAETCS B A3bIKE, B YACTHOCTH, B €TO MAPEMUOJIOTUIECKOM (OH/IE.
B xoJ1e aHann3a moay4eHHbIX JAHHBIX MbI OPHIILTA K CJIEIYIOIIUM BBIBOJIAM:
1. TeneyTsl KaK KUTEH CEIbCKOW MECTHOCTH MPOSIBIISIIOT MOBBIINIIEHHOE BHUMAHNE
K IpUpOJie, TO3TOMY B UCTOPUYECKOM NMaMsITH HApOJa COXPaHWIIOCh HEMAJIO Pa3IMYHbIX
MOTOJTHBIX CYEBEPUN U MIPUMET, CP.:
(1) Tyoun uvikamoa 6po — cyykka, momon mywkernde — jyayea (pyc. pM uaer BBepx —
K XOJIOZIaM, BHH3 — K TEILTY);

(2) Kju xwizapwin omuvipjum — jaxuisl KyHee (pyc. COIHIIE camuTcs U KpacHOE 3apeBO —
K XOpOILIEMY JTHIO);

(3) Jamevipoay cyyoa Ky noazo — jameelp nup ae Kyn nonboc (pyc. J1oxms odpasyer
My3BIPU B BOJIC — TO JTOXK/Ib OYIET JIUTh HE OJIMH JICHb);

(4) Opmen myman nonzo — jaxwwl kynee (pyc. YTpoMm TymaH — OyAeT xopolas

moroja) (ITIMA).

[IpuBeieHHBIM BBIIIE TENECYTCKMM IMPHUMETaM MOXHO HANTH aHAIIOT Cpely Imape-
MUIHOTO (POHIIAa PYCCKOM JTMHTBOKYJIBTYPBI, HAIPUMED, CPEIN 3UMHUX M JIETHUX TMPU-
MeT, 3a()MKCUPOBAHHBIX B KajeHaape-mecsecnose [27. C. 13; C. 42].

2. B 0ONBIIMHCTBE TENEYTCKUX U PYCCKUX NMPUMET B KaueCTBE KIFOUEBBIX CIOB
(GurypupyroT HOMUHAILIMHU )KUBOTHBIX, MTUL], HACEKOMBIX, TIOBAJKH KOTOPHIX TTOMOTAIOT
npe/cKa3aTh N3MEHEHHUs TIOTO/IbI:

(1) Kwisvinxa mymusievin jaxcoipjum — cyykka (pyc. Ecin xomika mpsiaeT Hoc — K X0-
nonam) (IIMA) — Kowika 6 kiybok — Mopo3 Ha nopoe;
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(2) Him moznonzonoo — cankpinza (pyc. Cobaka CMHOW Ha 3eMJie BOpOUYaeTcs —
k Berpy (Henorone)) (IIMA) — Cobaxa xamaemcesi no mpase — K 6empy, no cHezy —
K Memenu, Uiy Ha ommeneny;

(3) Kyoaii kysrcot momon yeca — jamevipea (pyc. JJacTOUKM HU3KO JE€TatOT — K JI0XK/I0) —
Jlacmouku nemarom HAO CAMOI0 3eMiiel0 — K 00HCOI0,

(4) Kyzypymoep xaiinaxcabeou — jamevipea (pyc. MypaBbH 3aCyETHIUCh — K JOXKIIO)
(ITMA) — Mypasbu npauymces 8 ene30a — K 2pose

(npumeps! pycckux napemuit (1)—(3) B3arel u3 cinosaps npumer [26. C. 102; C. 115;
C. 157; C. 196]).

3. B cTpykType mpUMeT aKTUBHO HCTIONB3YIOTCSI OTIOPHBIE CJI0BA-CUMBOIIBI KYJIb-
TypbI TeneyToB — Oepesa [9. C. 286] u xons/nomazs [7. C. 295], cp.:

(1) Onpedenums, kaxas 6yoem 3uma, MOX*CHO no bepese. Eciu ocenvio bepeza cmoum
eonas, mo 3uma 6yoem xonoouas. Ecnu ocenvio bepesa cmoum ¢ aucmoykamu, 3Ha-
yum, 3uma 6yoem menias;

(2) Manoap wvuisvinjanap, aiiakmuay xaxjarap — cyykka (pyc. Jlomaau ¢eipkator,
OBIOT KOITBITOM — K xoJony) (ITMA).

5. TIpuMeThl pacKpbIBAOT SI3BIKOBYIO KAPTHHY MHUPA TEJICYTOB uepe3 oOpalieHre
K KOYEBOMY 00pasy *KHU3HH, XapaKTEePHOMY ISl MX UCTOPUUYECKOTO MPOILIOTO, CP.:
Panvwe noou (meneymot) xoounu no nonam. Ilosmomy u 6o3nukia sma npumema, eciu
BLINUMb U3 POOHUKA (CBEdHCe20, KOMOPbILL MOJILKO HeOABHO 30Ul KIHOYOM), Mo Oyoellb
ooneodicumenem (pumera, u3BectHasi uHpopmanty ot 6adymikn) (IIMA). Kak npaswurio,
MoJ00HOTO poja MPUMETHI IOCTPOEHBI 10 MPUHIUITY TIPEAaHus, U3BECTHBI CO CIIOB
«CTapIINX».

B otiinunie oT OBITOBBIX U METEOPOIOTMUYECKUX, KaJICHAapHbIE TPUMETHI MEHbIIIE
BCETO UCMOIB3YIOTCS B PEYEBOM MPAKTUKE HOCUTENEH PYCCKOTO U TENEYTCKOTO S3BIKOB.
OnHako U MEXJy HUMH MOKHO HallTU COOTBETCTBUS B CPAaBHUBAEMBIX JIMHTBOKYJIb-
Typax. [IpoJeMOHCTpHUpyeM 3TOT Te3UC Ha MPUMEPE aHAITH3a MAPEMHIHOTO MaTepHaa,
B3sITOr0 Hamu W3 pazzaena «Hapomneie npumets» razeTsl « TeneyTckas 3emuuiay [28]
Y PyCCKOTO KayieHnapsi-mecsieciona [27]. Onucanue mpuMeT CTPOUTCS B Halei pabore
10 CJIE/YIOIIEMY MPUHIIMITY: MPUMETA, COJIepIKaIliasi METCOHUM, B PYCCKOM KYJIbType —
MIPUMETA, COAEpKaIas aHAIOTUYHBIA METEOHUM, B TEJIEYTCKON KYJIbType — JOCTOBHBIN
MepeBo/1 TEIEYTCKOW MPUMEThI Ha PYCCKUM SI3BIK.

(1) 1 0dexabps — denv Ilnamona u Pomana. 3umoykazamens: KaKo8 OeHb CIyuaemcs —

maxoea u suma [28. C. 54]. 1 kyc xypvizbl atida KaHOU KyH NOA30 — AHOU Kbl
noaop. Kyu jyny nonzo — v jyny nonop. Cyyx nonso — cyyx noaop [28. C. 9]
(pyc. 1 nekabps. [leHp Teruiblid Oyner — 3uMa Teruias Oyzaer. XoiIoaHo OymeT —
TOTJIa ¥ 3UMOM XOJIOJHO OyIeT).

(2) 1 ansaps. Ecnu Houv Ha Hoewiil 200 36e30Has — Oblmb no aeny OOIbULOMY YPOHCAIO
51200. Kakoe nepeviii Oenv sAneaps, makos u nepeviii oenwv nema [27. C. 6]. 1 yazan atioa
Janwl jeinda mynoe menpeoe joinovic non3o — jatlevioa kon juunex noaop [28. C. 9]
(pyc. 1 sHBapst. B HoBbIi o1 HOYBIO B HEOE 3BE371a OYIET — JIETOM MHOT'O SITOJT OY/IET).

(3) 19 oexabps — Huxona s3umnuuil. Cronvko Hukxona 3umHutl dacm cHezy, CmoabKo
Huxona éecennuii dacm mpaswi [27. C. 58]. 19 xyic Kytipvizsl atioa — Kbiuksl Mukorno.
Kanua xouuxsr Muxono xap nepse — anua jackbl Muxono jasicoin onon nepep [28. C. 9]
(pyc. 19 nexabps. Cxoibpko 3uMHHNA MHUKOJIO CHera JIJacT — CTOJIBKO BeCEHHU Mu-
KOJIO JIaCT 3€JICHOH TPaBhbI).
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(4) 23 ausapsa — I pueopuii-nemoykazamens. Huetl Ha 0epegbsx u cmoaax — K MOKPOMY
u xonoonomy nemy [27. C. 8]. 23 uasan atida azawmapoa, yynoepoe Kypy noizo —
cyyx, jamewvipay jaii noaop [28. C. 9] (pyc. Ha nepeBbsix, crorax nHeu Oymer — Xo-
JIOIHOE, OXKITHBOE JIETO OyIeT).

(5) 25 amnsaps — Tamwvsanur doenv. Eciu npoensuem conmviuiko, mo K pasHemy npuiemy
nmuy, ecau cHee, mo nemo oodxconusoe [27. C. 8]. 25 uasan aiioa kjn KOp36 —
Kyuimap spme yuyn xenep, Kap nonzo — jamevipiy jati noaop [28. C. 9] (pyc. 25 au-
Bapst. Eciti mosiBUTCS CONTHIIE — NTHIIBI PaHO TPWIIETST, OyIeT cHeT — OyJeT J1eTo
C TOKAEM).

Taxum 00pazom, pacKpbITHE PO MPUMETHI KaK KyJIbTYpHO O0OYCIIOBIIEHHOM JIEK-
CHYECKOM YHUBEpCATUU B (POPMUPOBAHUH HAITMOHAJILHOM KapTHHBI MUpPa, COOp U COTIO-
CTaBUTENILHOE U3YyYEHUE NPUMET U CYEBEPUN PYCCKOM U TEJICYTCKOW JIMHIBOKYJIBTYP
MO3BOJISIFOT HE TOJIBKO PEKOHCTPYHPOBATH TPAAULIMOHHYIO KAPTHHY MHPA H3Y4aeMBbIX
HapOJIOB, HO U OOHAPYKHUTh «TOYKM» UX B3aUMOJICHCTBUSI.

B nmapemuonorn4eckoi CUCTEME PyCCKOTO M TEJIEYTCKOTO S3BIKOB 0c00ast poJib
OTBOJIUTCS 3araJikaM, BOSHUKHOBEHHE KOTOPBIX CBSI3aHO «C TPAJAMIMEH yCIOBHOTO Hau-
MEHOBaHUS MIPEIMETOB, UAYIIEH OT TaiHOW peun apeBHocTu» [15. C. 733]. 3arangka
MPENICTaBISIET COOON «IOATHUECKOE 3aMBICIIOBATOE OMMCAHUE KAKOT0-IMOO0 MpenamMeTa
WJIM SIBJICHUS, CICTAHHOE C IIEJIbI0 MCIBITaTh COOOPa3UTENBHOCTD YEJIOBEKa, PABHO
KaK U C LIeJIbI0 IPUBUTH €My IIOITUYECKHN B3I Ha AeiictBuTenbHocThY [17. C. 56].
CnenoBarenbHO, 3araJibIBaHie Kakoro-mdo mpeaMera Ha OCHOBE CBOMCTB WM (DyHKIIMI
BCKPBIBAET KYJIbTYPHO 3HAUMMBIE PAKyPChI €T0 OCMBICIICHHS YePEe3 «COEMHEHHE TIpeI-
METOB, UX B3auMoJieiicTBue, cootHomenue» [29. C. 22]. «3arankoit yTBepxkaaeTcs Obl-
THE TIPEJIMEeTa, M BCE 3araJKu B MX KOMIUIEKCE JAIOT KaK Obl LIUKJI MUPOBHIICHUS»
[29. C. 49]. IToaTomMy 1enecooOpa3HO TOBOPUTH O MUPOMOACIHUPYIOIIEH GyHKINU
3araJiok Kak MapeMHUOJOTHYECKUX €UHHI], KOMMYHHKATUBHOE Ha3HAYEHHE KOTOPBIX
3aKITI0YAETCs B MIPEJCTABIICHUH 3araibIBAEMOM peallnil «B 3au(pOBaHHOM, YBOSIIEM
B cTopony Buzae» [30. C. 110].

3araaka, Oyy4d TUTUYHBIM KOMMYHHUKAaTHBHO OPHEHTHPOBAHHBIM BBICKA3bIBa-
HUEM O CYITHOCTH MPEIMETHO-BEIIECTBEHHOTO MUPA, €r0 3aKOHOMEPHOCTSIX, OCOOCH-
HOCTSIX YCTPOMCTBA, «SBISAETCA KaK Obl KOHLIEHTPUPOBAHHBIM H3JI0’KEHHUEM OCHOB
TpaguuuonHoro muposoctpusaTus» [31. C. 49]. Cuctema 3arajok B pycCKOM M Tee-
YTCKOM $SI3bIKaX MOKA3bIBAET 3HAUMMOCTbD JIJIsl UX HOCHUTEJNIEH peannii )KU3HU, CBA3aHHBIX
C YEJIOBEKOM, €T0 MOBCEAHEBHOM U MPO(eCcCHOHATBHON AeATEeNbHOCTRIO. [Ipexne Bcero
3araJibIBaeTCsl TO, YTO OKPYIKAET JIO/IeH, BIUAET Ha UX MOBEJICHHE U 00pa3 KU3HHU.
[TosTOoMy B TemMaTH4YeCKOM IUTaHE HAOIIOMAETCSl pa3sHOOOpa3He MAaHHBIX MapeMUid Ha OC-
HOBE UX COOTHECEHHOCTH C OIPEeEIeHHbIM (pparMeHToM Mupa. B o6oux s3pikax oOHa-
pyxuBatotTcs 3arafku o uenoBeke ((1) 3a cmenoti kocmarnou, conogetixo, cnoii! (S3bIK)
[15. C. 734] u (2) Coobnoti kanawt cmondo nonboeoH, myeese Kudxcuiep jueeH (KKAHAH
smuek) (pyc. CnoOHbII Kanay, KOTOPBI HA CTOJIE HE JIEKHT, a €r0 BCE JIIOAH CIsT
(>xenckas rpyas) [31. C. 121]), o ero xunuie ((1) Cmoum mepem, 6 mepeme awux,
8 AwuKe MyuKa, 6 myuxke xcyuka (n30a, meus, 3oma, xap) [15. C. 736] u (2) Anu —
menceny jep, MuHu — menceny jep, opmo3svlHoa — memup yviian, jarmpax jep (I030¥0)
(pyc. Tyna — ucrontanHO€ MeCTO, CI0Ia — UCTONTAHHOE MECTO, TOCPETUHE — CIIOBHO
xenes3o, rnaakoe Mecto (mopor) [31. C. 120]), o mpeamerax Obita ((1) He 6wik, a 600aem,

FUNCTIONAL SEMANTICS 851



Henncosa 2.C. u ap. Becmnux PY/{H. Cepus: Teopus azvika. Cemuomuxa. Cemanmuxa. 2019. T. 10. Ne 4. C. 841—859

He ecm, a edy xgamaem, 4ymo cxeamum, omoacm, cam 6 yeon uoem (yxsar) [15. C. 739]
u (2) Jyc kocmy, notiivl colevlp, manKaHmuay kécmu cetikouowvl (cuur) (pyc. CoTHH r71a3,
a caM CIIernoi, 3acopmi riasza mykoi (pemrero) [31. C. 122]), o )XKMBOTHBIX W MTHIIAX
((1) He naxapv, ne cmonap, ne Ky3ney, He NJIOMHUK, A Nep8blil HA cele pabdomHUK
(momanp) [15. C. 742] u (2) Kvip azawxa xap jyknaut (Yaauy myysu) (pyc. Ha kpu-
BOM JIepeBe cHeT He Aepkutcs (pora kopossl) [31. C. 121]), o ssBIeHUAX npupoabl
((1) Ha osope copoii, a 6 uzbe soooti (cuer) [15. C. 757] u (2) Kapa nawmy xapzanap
Katibly nasxcvinoa omypjanap (myaytrap) (pyc. UepHOronoBbie BOPOHBI Ha BEPILUHE
oepesbl cunat (tyun) [31. C.120]) u MH. ap.

MBpbI BUAMIM, 9TO COAEp)KaHUE 3araJiok U MpeAMETHasi COOTHECEHHOCTh UX OTTaJIOK
BBIABIIAIOT OOIIMI HAOOp 3arafbIBaéMbIX peadii B CONOCTABIAEMbIX HAMHU s3bIKax. Tak,
U B PYCCKOH, M B TEJIEYTCKOU KyJIbTYpaX KOHb, KaK YK€ OTMEYajoCh, SBIISETCS 0C000
MOYUTAEMBIM >KUBOTHBIM, KOTOPOE IIEHUTCSI 32 CYET CBOMX MPHUPOIHBIX KauecTB. Pycckas
3arazgka (1) /[lee npsamwix, 00na kpusas, nocepedouxe — dcugas (0TrajKa — JOIIalb,
IyTa, orao0is) «yKa3plBaeT Ha 3HAUYUMYIO POJIb JIOMIAAH B OBITOBOM NESITEIHHOCTH
kpectbsinuHay [29. C. 367]. B teneyrckoit 3araake (1) Apsi janvl kambiw, nepu jarul
KOpOH (ManabIH jaibl, KydpyFsl) (pyc. C TOi CTOPOHBI — KaMblIIll, C TOM CTOPOHBI —
ocoka (otraaka — rpuBa, XxBocT KoHs) [31. C. 125]) orpaxeHo BoCpuUsATHE JOMIATN
B aCIIeKTE €€ OTIIMYUTENIFHBIX NPH3HAKOB. [IpumedaTensHo, 4To 00pa3 KOHsI OpraHnu3yeT
CMBICJIOBOE HAIOJIHEHHE TEJICYTCKOW 3arajlku O LIyMOBKE JUISl MEIbMEHEH, KOTOpbIe
TeJIeYThl MPEANOYUTAIT MU3TOTABIMBATH W3 MsCa ITOTO JAOMAIIHErO >KUBOTHOTO
((1) Jyc am cyyea mywmu, Jypenoeil abviuwika 30ce myumu (neabMeH kaiaOymr) (pyc.
Cro KOHE# B BOJY ymand, CTapHK Jypenaen cieqoM 3a HUMH CIYCTHJICS (LIIyMOBKa
quia neneMeneit) [31. C.125]). B To BpeMsi kKak B CO3HAHUU PyCCKOT0 Hapoa MeIbMEHU
cooTHOCsTCs ¢ oOpazamu oBlbl ((1) Ha kanunosom mocmouke nexcanu 08e4ku, 020Hb
yeuoanu u 6 600y ynanu) u rycs ((2) Jlemenu eycenvyvl no 1unogvim MOCMAHYAM,
yeuoanu 3apro — nobpocanucs 6 ooy [29. C. 162]). IlonoGHbIe IPUMEPHI CBUIIETEb-
CTBYIOT O HAJIMYMU YHUBEPCAIBHBIX CIIOCOOOB MPEACTABICHNUSI MUPA HOCUTEISIMHU Pa3-
HBIX SI3BIKOB, Cpe/Ii KOTOPBIX MpeoliiaiaeT nmoBecTBoBanue: «Yare mpeamer onpeaesns-
€TCsl TPY/IOBBIM OIBITOM YeJIOBEKA, IPUKOCHOBEHHEM, JIBIDKCHUEM, PAOOTOM, ¥ TOTOMY
npeoOJIalaroT 3araku moectBoBaresbHbIe» [29. C. 18]. «MMest B BUILy IPEIMETHI B KX
YacTHOM OBITHH, 3aTraJiKa BCsSI HANIPABJIEHA K TOMY, YTOOBI pa3BEPHYTh MPEICTABICHUE
0 mpenMeTe. 3arajika BCKPhIBA€T WM MPOUCXOXKACHUE TIPEAMETA, HIIH ero (PyHKIHIO,
WJIH K€ JTaeT BCIO ero ormorpaduio, ¢ Havaia u 10 KoHIa ero obrtus» [Tam xe. C. 17].
CreryeT y4uThIBaTh, YTO BHIOPAHHBIN CIIOCOO PACKPBITHS 00pa3a 3arablBaeMoro mpe-
MeTa, 3aJar0IINi CMBICIIOBOM TIJIaH BBHICKA3bIBAHUS O HEM, MOXKET OBITh pPeaJn30BaH
MOCPE/ICTBOM MeTapOpUIECKON MM METOHUMHUYECKONH MHOCKA3aTeIIbHOCTH, YKa3aHUs
3HAYMMBIX TPH3HAKOB, CPABHEHMUSI, BOIIPOCHOU (popmbl. BapuatneHOe MoaennpoBaHue
o0pasa 0IHOTO U TOTO ke ()parMeHTa MUpPa B Pa3HOS3BIYHBIX 3arajKax 00yCIOBJICHO,
Ha Halll B3I, PaKTOPOM KOMMYHHKATUBHOM 11€J1€CO00pa3HOCTH, KOTOpPasi BHICTYIIAET
BHEIIIHEH JETEPMUHAHTOH 110 OTHOILIEHHIO K X (popMe U CONIEPIKAHHUIO.

OOpamasich K HOHSATHIM KapTHHA MUPA U A3bIKOBAs KAPTHHA MUPA, CTOUT OTMe-
TUTbh, YTO B paMKax IMOCJIEAHEH UCCIe0BATEIN BBIICISIOT U (PPa3eoornIecKyro Kap-
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THUHY, 110J{ KOTOPO! IMOHUMAIOT «IIPEJCTABICHHS YeJIOBEKa O ceOe U OKPYXKAIOIIEM €ro
Mupe, pukcupyemble (ppazeosorTMYecKUMU CPEACTBAMHU S3bIKA M PaccMaTpUBAeMbIe
KakK sIBJICHHE HAIMOHAJIBHO-KYJIbTypHOTro Hacieaus» [32. C. 51]. B nameit pabote moj
¢dpazeonoruzmamu (Wi GpazeosOTHIECKUMHI 000POTaMH) OHUMAIOTCS HE TOJIBKO
TPaJAULIMOHHBIE UAMOMBI, HO ¥ MOCIOBHIIBI U MOTOBOPKH, «JIs1 KOTOPBIX XapaKTePHbI
TPY OCHOBHBIX MapameTpa: MPHHAUICKHOCTh K HOMUHATUBHOMY MHBEHTApIO SI3bIKA; IPHUH-
LM TTOJTHOW WJIM YaCTUYHOW MIMOMAaTUIHOCTH; CBOMCTBO yctonuuBocTu» [33. C. 56].

OO1IEenpUHSTHIM B HAYKE SBJISIETCS TE3UC O TOM, YTO «(Ppa3eooru3Mbl PeaCcTaB-
JSFOT OO0 HAlMOHATBHO-CIIEIM(UUECKUE €ANHHIIBI SI3bIKA, aKKYMYJIUPYIOIIUE KYJlb-
TypHbIi noreHnman Hapoaa» [34. C. 15]. CnocoGHOCTh UAMOMBI OTPaXKaTh U XPaHUTh
MaTepHAIBbHYIO U TYXOBHYIO )KM3Hb HAPOJIa-HOCHUTEIS TIO3BOJISIET IITy0XKe U3YUHUTh
Y OCMBICITUTh HE TOJIBKO UCTOPHIO SI3bIKA, HO M BBISIBUTH PUTYAJIbI, TPATUIIMN, OOBIYAH,
MIOJIO’KEHHBIE B OCHOBY €€ HAaUMEHOBaHUSI.

U B pycckoM, U B T€JIEYTCKOM A3bIKE MOKHO HAalTH (Dpa3eosIoru3Mbl C OJTHUM
U TEM K€ OTIOPHBIM KOMIIOHEHTOM (KJIFOUEBBIM CIIOBOM) M 001Iel cemaHTukoi. Taxk,
B PEUYEBON MPAKTHKE HOCUTENCH PyCCKOIo s3bIKa aKTUBHO HMCIIOJIB3YIOTCS (pazeosio-
TU3MBbl C KOMIIOHEHTOM «BETEP» U €ro MPOU3BOAHBIMHU, KOTOPIE IOMOTAIOT ONUCATh
JIETKOMBICJIEHHOT'0, ITyCTOI'0 YeJIOBEKa WM MoBe/ieHHe 0e3 SICHOro, YETKO ChOpMYJIH-
POBAHHOTO IUIaHA, CP.: Opocams Ha emep, Opocamv HA eemep Cl08d; 6emep 6 207106e
(6pooum [ceucmum / eynsem / xo0um]) y Ko2o, éemep ceUCMUmM 6 KapMaHax, 2080pumbs
Ha eemep, gempenas 20108a; be3 pyas u eempul; eempsanas meavruya [35. C. 62].

g xapakTepucTuky 0€33a00THOIO M HECEPhE3HOTO YeJIOBEKa TeNeyThl MOTYT
UCTIONB30BaTh B CBOCH peur (Ppa3eonorusM caikbii Kudwcu (BETPEHBIH YeroBek): «B mu-
¢onorun Betep yacto mpeacrasisuics B 00pa3e NMPOKa3IUBOIo, JPawINBOro, HHOTAA
HEUCTOBOTO OokecTBa. B HekoTopbix mudax obpa3 Berpa mokassiBaeTcs B BUAC
HEYKPOTHUMOM JIOIAAH. JIErKOMBICIEHHBIX JIFOAEH WM JIOWIa/Iel YacTO Ha3bIBAIOT POXK-
JICHHBIMH OT BeTpa» [36]. B TeneyTckoM si3bIke CymecTBYeT (hpa3eosoru3M KUiCU cal-
KbIHObIUIAL, Y KOTOPOTO OOHAPY>KUBAETCS HHOE 3HAYCHHUE 110 CPAaBHEHUIO C TpebLIyIIei
ycroitunBoii equnuLeil: «TeneyTsl yHoTpeOIsSIoT ero B CUTyalluH, KOTAa O YeIOBEKe
HY’KHO CKa3aTh, UTO OH OBICTpBIA, Kak BeTep. BeTep MOXKET HaXOIUThCS BO MHOTHX
MeCTaxX OJHOBPEMEHHO, OH MOXKET BHE3AITHO MOSBUTHCS WIM UCUYE3HYTh, IPU MPUMEHE-
HUM (ppazeosiornu3ma 3ta yepTa MprucBanuBaeTCs YeloBeKy» [36].

Kak mbl BuguM, ppa3eonoru3Mel B TEICYTCKOM SI3bIKE, Oy y4l THITUYHBIMU BbI-
CKa3bIBaHUSIMU, IEMOHCTPUPYIOT JPEBHUE HAPOIHBIE MPEICTaBICHHUsS 00 YCTPOHCTBE
MHUpa, MECTE YeJIOBEKa B HEM, O €r0 B3aUMOOTHOILICHUAX C 00KECTBEHHBIMH CHUIIAMHU.
Hanpumep, dpazeonoruueckuii 000poT myxmy jypex, KOTOPbIA «IOCIIOBHO MEPEBOUTCS
Kak cepie, oopociiee mepcThio, BOCXOIUT K MU(OIOTHIECKOMY KYJIbTYPHOMY KOIY»
[36]. B npeBHETIOPKCKOM 3110C€E OBITYET JIEreH/1a O IIaMaHe, «KKOTOpOro Bparu yousanu
TPH pa3a, HO OH BCEr/la 0’KMBaJl, IO3TOMY €MY BBIKOJIOJH IJ1a3a U PaCIOPOJIU KUBOT.
Bparu yBuaenu, 4To cepaue mamMaHa IOKpbITO mepcThio. Ceiluac ecinu 0 YelnoBeKe
TOBOPSIT, YTO Y HEro oOpocIiee MEPCThIO CEPAIe, TO MY BBIPAKAIOT YBAXKCHHUE, €T0
HA3bIBAIOT OYEHb CMEJIBIM uesoBekoM» [36]. [lnst Takoro ¢gpaszeonorusma B pyccKoM
SI3bIKE HaWTU 3KBUBAJIEHT HEBO3MOKHO.
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[Tomygaercsi, 9TO BBIICPUBEACHHBIC (PPA3COJOTHUSCKUE BBICKA3bIBAHUS, THITHY-
HBIE JUUISl Pa3HBIX S3BIKOB, OOHAPYKMBAIOT OOIIKE MPUHIIMIIBI MTepeiadll KyJIbTYPHOTO
ONbITa U B TO € BPEMs BOCCO3/Ial0T YHUKAJIBHOE COJIEpKaHUE 3HAUMMBIX KOMMYHH-
KaTUBHBIX CUTYyalUil.

3aknouyeHve

OmneIt cOopa u K1accuduramy Majbix (GOIBKIOPHBIX )KaHPOB TEJIEYTCKOTO Hapoia
MIO3BOJIMJI TIPOBECTH COTIOCTABUTEINIBHBIM aHAIM3 APEMHOIOIHYECKOTo (OHa PyCCKOro
U TEJIEYTCKOTO SI3BIKOB, BBISIBUTH OOILlEe M YHHKAIbHOE B (DYHKIIMIOHUPOBAHUU BHIOpaH-
HBIX JUIS aHAJIM3a €IMHMLL B I3bIKOBOM KapTHHE MHpa PYCCKHX M TeseyToB. PaccmoTpen-
HbIE HAMU SI3bIKOBBIC YHHBEPCAIUH ITO3BOJIMIN OOHAPYKHUTh TUITMYHBIE JIJIsl PyCCKOTO
Y TEJIEYTCKOTO SI3BIKOB CIIOCOOBI M300paKeHUsI IEUCTBUTEIILHOCTH, KYKIBIM U3 KOTOPBIX
BCKpBIBAa€T KOMMYHHKATHUBHBIN PaKypC UX JIEKCUYECKOTO HAIIOJIHEHUSI.

«Y4UThIBas, C OJHOW CTOPOHBI, JUHAMUYHYIO NMPUPOAY S3BIKOBOM pealbHOCTH
¥ C IPyTOil CTOPOHBI, MPOUCXOAAIINE B OOIIECTBE MPOLIECCH MOJEPHU3AINH, CIICTYeT
NPEINOJIOKUTh, YTO BHYTPEHH:S (opMa sI3bIKa MOXKET OBITh aKTyalbHOW (>KMBOH),
MOZIBEPraThesi 3a0BEHHIO WM CTaTh yTpaueHHOW. biaronaps »uBoi BHyTpeHHEH Gopme
S3BIK, BO-TIEPBBIX, UCIIOJIb3YETCSl KaK CPEJICTBO OOIICHNS, TO3HAHMS, TIEpEAadu KyJIb-
TYpPHOTO OTBITA, BO-BTOPHIX, BBICTYMAET CIIOCOOOM camMoMAeHTU(UKALIUA HAPOa.
HmenHo mpucymas ToMy WIM HHOMY SI3BIKY BHYTPEHHss1 popMa oOecriednBaeT ero
YKH3HECTIOCOOHOCTH B YCIOBUX (DYHKIIMOHUPOBAHHS B CEMUOTHYECKOM MPOCTPAHCTBE
KyJbTYPbl U MO3BOJISIET HOCUTENSIM SI3bIKA COXPAHUTh CBOE 3THUYECKOE CaMOCO3Ha-
Hue» [37. C. 241].

«HampapieHHOCTS s13bIKa Ha CO3/IaHUE ONpPEAeIICHHOro 00pasa, kortopyto I'.IT. Meb-
HUKOB Ha3bIBAJI ICTEPMUHAHTHOM S3bIKA, 3aBUCUT HE OT (JOPMATILHBIX CTPYKTYP S3bIKA,
a OT TUITMYHOTO MH(OPMAIIMOHHOTO 3arpoca yYaCTHUKOB KOMMYHHKAIIMHU, U KaK pa3
OHA HACTPAMBACT S3bIK HA 3aKPEIUICHUE HEKOTOPBIX (POPMATBHBIX CTPYKTYp B KAYECTBE
kaHoHnueckux» [38. C. 90], K KOTOpbIM, HA HAIII B3I, ¥ OTHOCSTCS MaJible (hOIBKIIOp-
HbIE KaHPbl. Byydn KOMMYyHUKaTHBHO OPHEHTHPOBAHHBIMU BBICKA3bIBAHUSAMHU, (OITb-
KJIOpPHBIE TEKCThI UMIUTHIIUTHO aKKyMYJIHPYIOT B COAEPIKATEIbHOM IUTaHe HH(OPMALIUIO
0 pe3yJbTaTax MO3HABATEIbHOM M aKCHOJOIMYECKOM AesATeIbHOCTH HOCUTENeH apxany-
HOT'O B3IJIAJa HA MUPOYCTpoicTBO. [103TOMY, Kak MOKa3bIBalOT pe3ysIbTaThl HALLETO
MCCIIEIOBAHMS, IMEHHO BO BHYTPEHHEH (hOpMe S3bIKOB KaK TUIIOJIOTHYECKH U KyJIBTYPHO
00yCIIOBIEHHOM CIIOCOO€ OTpa)kKeHHsI ICHCTBUTEIBHOCTH TAaUTCS UX JIEKCHUECKOe
cBoeobOpasue.

Hnsa hopmupoBanus 60see 4YeTKOTO MPEACTABICHUS O JIMHIBOKYJIBTYPHBIX MPO-
1eccax, MpPOUCXOSIINX C TEICYTCKUM SI36IKOM, HEOOXOAUMBI TaTbHEHINi cOop 1 00-
paboTka JeKCHKO-(hpa3eoIOrHuecKoro Marepuana, JOMOJIHEHHE YKe HMEIOIINXCS CIIo-
BapHBIX CTAaTEH U MPUWIOKEHUN B JIEKTPOHHOM JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOM TEJIEYyTCKO-
pycckoMm cioBape [39], a Takke u3ydeHue APYrux MajbiX (HOIBKIOPHBIX KaHPOB —
IIOTOBOPOK, YaCTYyIIEK, CKOPOIrOBOPOK, KOJbIOEIbHBIX. Kpome Toro, 1enecoodpa3HbM
MPE/ICTABISIETCS] TIPOBEACHUE JIMHIBHUCTHYECKOTO SKCIIEPHUMEHTa 0 BOCTIPHATHIO Tape-
MUI{ HOCUTEIISIMUA PYCCKOTO M TEJIEYTCKOTO SI3BIKOB Pa3HBIX BO3PACTHBIX, MPOGECCHO-
HAJIbHBIX U COLMAIbHBIX TPYIII.
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